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Viv: Cap nhat quan trong vé Thoi diém lap héa don déi véi cac giao dich thu lai
trong hoat dong Cho vay va Chiét khau.

Regarding: The Important Update on the Invoice issuance time for interest
collection transactions in Lending and Supply chain financing activities.

Kinh gri Quy Khach hang,
Dear Valued Client,

Chung t6i, Ngan hang BNP Paribas Chi nhanh Tp. H6 Chi Minh va Chi nhanh Ha Noi
(“Ngan hang”), xin chan thanh cadm on Quy Khach da tin twéng chon chung t6i lam dbi tac
ngan hang tai Viét Nam va vi mbi quan hé hop tac tuyét voi cho dén nay.

We, BNP Paribas Ho Chi Minh City Branch and BNP Paribas Hanoi Branch (‘the Bank”)
would like to express our sincere thanks to you for trusting us as your banking partner in
Vietnam and for your great partnership thus far.

Nhw Quy Khach cé thé biét, Nghi dinh s& 70/2025/ND-CP ban hanh ngay 20 thang 03
nam 2025, Khoan |, diém 2, Diéu 1,cé hiéu lwc tr ngay 1 thang 6 ndm 2025, stra ddi, bd
sung khoan 4, Diéu 9 Nghj dinh sb 123/2020/ND-CP ngay 19 thang 10 nam 2020 cua
Chinh pht quy dinh vé héa don, chirng tr ¢ ndi dung nhw sau:

As you may be aware, Decree No. 70/2025/ND-CP issued on March 20, 2025, Clause 6b,
Article 1, effective from June 1, 2025, amending and supplementing Point 1, Clause 4 of
Decree No. 123/2020/ND-CP dated October 19, 2020, of the Government stipulating
invoices and documents with the following content:

“1) Thoi diém lap hoa don dbéi véi hoat dong cho vay duoc xac dinh theo ky han
thu 13i tai hop déng tin dung gitra td chire tin dung va khach hang di vay, trr trworng
hop dén ky han thu 1ai khéng thu dwoc va td chirc tin dung theo ddi ngoai bang
theo quy dinh phap luat vé tin dung thi thoi diém 1ap héa don la thei diém thu dwoc
tién 13i vay clia khach hang. Truéng hop tra 1ai tredc han theo hop ddng tin dung
thi thoi diém lap hoa don la thdi diém thu 14i trwédc han.”

“1) The time of making invoices for lending activities is determined according to
the interest payment period in the credit contract between the credit institution and
the borrower, except for the case where the interest payment period is not collected
and the credit institution follows off-balance sheet according to the law on credit,
then the time of making invoices is the time of collecting loan interest from
customers. In case of early interest payment according to the credit contract, the
time of making invoice is the time of collecting early interest. “
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Ngan hang xin théng bao rang Thoi diém |ap héa don dbéi véi cac giao dich cé phat sinh
|4i trong hoat d&ng Cho vay va Chiét khAu ma Ngan hang cung cép cho Quy Khach hang
sé dwoc chuyén ddi tr phwong phap du thu sang phwong phap thuye thu tién 13i ctia khach
hang, ap dung bat dau tlr ngay 01 thang 06 nam 2025.

The Bank would like to inform you that the Invoice Issuance Time for interest collection
transactions in Lending and Supply chain financing activities that the Bank provides to
Valued Customers will be adjusted to the Time of actual interest collection from customers,
starting from June 1, 2025.

Chung t6i cam két s& déng hanh cung Quy Khach trong qua trinh thwe hién thay dbi nay.
Néu Quy Khach cé bat ky cau héi hodc can thém théng tin hé tro, vui ldng lién hé véi Giam
dbc Quan hé khach hang cda ching toi.

Please rest assured that the Bank remains committed to working closely with you in
navigating this change. Should you have any questions or need further clarifications,
please do not hesitate to contact your Relationship Manager at the Bank.

Cam on Quy Khach hang da cha y dén van dé nay. Chuang t6i chan thanh cam on sw hop
tac va s tin twdng lién tuc cia Quy khach véi dich vu cua ching toi.

Thank you for your attention to this matter. We value your partnership and appreciate your
continued trust in our services.

Tran trong,

Warm regards,

Ngan hang BNP Paribas Chi nhanh Tp. H6 Chi Minh va Chi nhanh Ha Néi.
BNP Paribas Ho Chi Minh City Branch and BNP Paribas Hanoi Branch.



